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Sitzt er dann feſt im Buſen ,

Fühlſt Du ihn klopfen hier ,
So laſſ ' ihn frei gewähren
Und ſpiel ' mit ihm , gleich mir !

( Dorabella und Despina gehen ab. )

Elfte Scene .

Recitativ .

Fiordiligi . Alles hat ſich verſchworen , mein Herz zu ver⸗

führen . Doch nein , eh' r ſterben , als unter⸗

liegen ! Ich fehlte , als der Schweſter und

Despina mein Herz ich enthüllte . Sie be⸗

richten ihm Alles , er wird noch kühner , wird

zum äußerſten fähig ; nie ſoll er mir wieder

vor die Augen kommen ; all ' meine Leute be⸗

droh ' ich mit Entlaſſung , öffnen ſie ihm die
Thür ' ; ver Verführer bleibe mir fern .

Gugl . ( ImNeben⸗Braviſſima , meine keuſche Artemis ! Habt

zimmer verborgen ) . Ihr ' s gehört?
Fiordiligi . Aber wenn Dorabella hinter meinem Rücken . .

Halt , ein Gedanke fährt mir plötzlich durch den

Sinn ! In unſrem Hauſe ſind einige Uniformen

von Guglielmo und Ferrando ; nur Muth !

Despina !

Desp. ( tommt) . Zu Befehl!
Fiordiligi . Hier , nimm dieſen Schlüſſel und ohne Wider⸗

ſpruch , — ohne irgend welchen Widerſpruch
—geh ' in die Garderobe und bring' mir eiligſt

zwei Degen , zwei Hüte , und zwei Uniformen

unſrer Verlobten .

Despina . Was ſoll damit geſchehen ?
Fiordiligi . Eile , ohne zu fragen !

Desp. Gbei Seite ) . Wie kurz iſt die Dame Hochmuth angebunden !
(geht ab. )
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Anders geht ' s nicht ; ich darf hoffen , daß auch
Dorabella meinem Beiſpiel folgen wird . Zum

8 keinen andern Ausweg giebt es ,

unſre Ehre zu retten .

( Vom Nebenzimmer aus zu Despina , die zurückkehrt

Ich hab' Alles verſtanden ; thue nur , was ſie wi

Da bin ich.

Gehe gleich 35 die Poſt , beſtelle Diener und

Pferde, ſag ' Dorabella , daß ich ſie zu ſprechen
wünſche .

Wie Sie befehlen . ( Mir ſcheint wahrhaftig ,
ſie iſt von Sinnen . ) (geht ab. )

Zwölfte Scene .

Hier , dieſer Rock Ferrando ' s paſſt vortrefflich
für mich , und Dorabella nimmt den von

Guglielmo ; in dieſen Kleidern ſuchen wir die

Freunde auf , an ihrer Seite im Kampfzu ſiegen ,
und wenn ' s ſein muß zu ſterben . ( Reißt ihren

Kopfputz herunter . ) Aus meinen Augen , du

unſeliger Zierrath , den ich verachte !

Sah man je ſollche Liebe , ſolche Treue ?

Hoffe nicht , meine Stlrnejeniederzuſhmücken
bis ich 10 ihm auf ewig vereint bin ; an Deiner

Stelle ſoll dieſer Hut mich zieren . Ei ſieh , wie er

meinen Blie, meine Züge verändert , ja wahr⸗

haftig , kaum kenn ' ich mich ſelbſt noch wieder .

Nr . 29 . Duett .

Seinen Armen eil ' ich entgegen ,
Bald bin ich in ſeiner Nähe ,
Unerkennbar durch dieſe Kleider ,

Schreit ' ich durch der Krieger Reih ' n.
Wie wird freudig ſein Herz erbeben ,

Wenn ich ſo ihn überraſche !
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